1911 SHARKSKIN GRIPS - KENSIGHT MFG 1911 SHARKSKIN GRIPS
BLACK, AMBI SAFETY

Made of durable DuPont PA66 polymer, these durable grips are impervious to
the elements and resistant of most solvents and oils. The aggressive texture
of the grips creates an adhesive-like quality, ensuring a solid grip.

Attributes

Name: KENSIGHT MFG 1911 SHARKSKIN GRIPS BLACK, AMBI SAFETY
Manufacturer: KENSIGHT MFG
Product no.: 100015042

Mfr. No.: 880-008

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: 1911

Material: Polymer

Model: Commander,Government
Style: Tactical

Surface: Sharkskin, Textured
Delivery weight: 0.057kg

UPC: 755377880082

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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1911 Sharkskin Grips Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Sharkskin Grips von Kensight MFG entschieden hast. Diese Griffe sind fur
Langlebigkeit, Komfort und verbessertes Handling deiner 1911Handfeuerwaffen konzipiert. Diese
Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung der
Griffe, in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (ber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen Modell der 1911Handfeuerwaffe (Government oder
Commander) kompatibel sind.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie vor der Installation oder Wartung
entladen sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn du Probleme
feststellst, stelle die Benutzung sofort ein.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Die aggressive Textur der Griffe ist flir einen besseren Halt ausgelegt; stelle jedoch sicher, dass deine
Hande sauber und trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
¢ Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das

Polymermaterial beschadigen kénnten.
e Wenn du wahrend der Benutzung der Griffe Unbehagen oder negative Reaktionen verspurst, stelle die
Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers, der fur die
Griffschrauben deiner Feuerwaffe geeignet ist.

2. Installation

o Entferne die bestehenden Griffe von deiner 1911Handfeuerwaffe, indem du die Griffschrauben

herausdrehst.

o Richte die neuen SharkskinGriffe mit dem Griffrahmen der Handfeuerwaffe aus.

o Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben festziehst. Achte darauf, dass sie fest sitzen, aber
ziehe sie nicht zu fest an, um Beschadigungen an den Griffen oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

3. Benutzung

o Halte die Feuerwaffe nach der Installation mit den neuen Griffen und achte auf einen festen und

bequemen Halt.
o Ube jederzeit sichere Handhabung und Lagerung deiner Feuerwaffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Befolge bei der Entsorgung der Griffe die értlichen Vorschriften zur Kunststoffentsorgung.

¢ Wenn die Griffe Gber Gebrauch hinaus beschadigt sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn mdglich.

¢ Entsorge die Griffe nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie noch funktionsfahig sind; Uberlege, sie
jemandem zu geben, der sie nutzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der 1911 Sharkskin Grips kontaktiere bitte deinen
ortlichen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du deine Kaufinformationen zur Hand hast.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung der 1911 Sharkskin Grips priorisierst. Dein verantwortungsvoller
Umgang und deine Nutzung tragen zu einer sichereren Umgebung fur alle bei.



1911 Sharkskin Grips Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Sharkskin Grips by Kensight MFG. These grips are designed for durability,
comfort, and improved handling of your 1911 handguns. This safety instruction guide provides essential
information on how to use, install, and dispose of the grips safely, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the grips are compatible with your specific model of 1911 handgun (Government or
Commander).

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before installation or maintenance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The aggressive texture of the grips is designed for enhanced grip; however, ensure your hands are clean
and dry to prevent slipping.

¢ Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage the polymer
material.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using the grips, stop using them immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver appropriate for your firearm's grip screws.

2. Installation

o Remove the existing grips from your 1911 handgun by unscrewing the grip screws.

o Align the new Sharkskin grips with the grip frame of the handgun.

o Secure the grips in place by tightening the grip screws. Ensure they are snug but do not
overtighten to avoid damaging the grips or the firearm.

3. Usage

o Once installed, hold the firearm with the new grips, ensuring a firm and comfortable grip.
o Practice safe handling and storage of your firearm at all times.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the grips, follow local regulations for plastic disposal.

¢ If the grips are damaged beyond use, consider recycling them if possible.

¢ Do not dispose of the grips in regular household waste if they are still functional; consider passing them
on to someone who can use them.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Sharkskin Grips, please contact your local dealer or the
manufacturer directly. Ensure you keep your purchase information handy for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the 1911 Sharkskin Grips. Your responsible handling and usage
contribute to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras Sharkskin 1911

Introduccion

Gracias por elegir las empufiaduras Sharkskin 1911 de Kensight MFG. Estas empufiaduras estan disefiadas para
ofrecer durabilidad, comodidad y un mejor manejo de tus pistolas 1911. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacién esencial sobre cdmo usar, instalar y desechar las empufiaduras de manera segura, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que las empufiaduras sean compatibles con tu modelo especifico de pistola 1911
(Government o Commander).

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegUrate de que estén descargadas antes de la
instalacion o el mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las empufaduras en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun
problema, deja de usarlas inmediatamente.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e La textura agresiva de las empufiaduras estd disefiada para mejorar el agarre; sin embargo, aseglrate
de que tus manos estén limpias y secas para evitar resbalones.

o Evita exponer las empufaduras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan
danar el material de polimero.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o reaccién adversa mientras usas las empufaduras, deja de usarlas
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador apropiado para los tornillos de las
empufaduras de tu arma.

2. Instalacion

o Retira las empufiaduras existentes de tu pistola 1911 desenroscando los tornillos de las
empunaduras.

o Alinea las nuevas empufiaduras Sharkskin con el marco de la empufiadura de la pistola.

o Asegura las empufiaduras en su lugar apretando los tornillos. Asegurate de que estén firmes, pero
no aprietes demasiado para evitar dafiar las empufaduras o el arma.

o Una vez instaladas, sostiene el arma con las nuevas empufiaduras, asegurando un agarre firme y
cémodo.
o Practica un manejo y almacenamiento seguros de tu arma en todo momento.



Instrucciones de Desecho

¢ Al desechar las empufiaduras, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de plasticos.

¢ Silas empufiaduras estan dafiadas mas alld de su uso, considera reciclarlas si es posible.

¢ No deseches las empufaduras en la basura doméstica regular si alin son funcionales; considera pasarlas
a alguien que las pueda usar.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las empufiaduras Sharkskin 1911, contacta a tu
distribuidor local o al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano la informacioén de tu compra para
referencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las empufiaduras Sharkskin 1911. Tu manejo y uso responsable
contribuyen a un entorno mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour les Poignées Sharkskin
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées Sharkskin 1911 de Kensight MFG. Ces poignées sont concues pour la durabilité,
le confort et une meilleure prise en main de vos pistolets 1911. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles sur la maniere d'utiliser, d'installer et de disposer des poignées en toute sécurité, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modéle spécifique de pistolet 1911
(Government ou Commander).

e Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées avant
I'installation ou I'entretien.

¢ Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage. Si des problémes sont
constatés, cessez immédiatement de les utiliser.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La texture agressive des poignées est concue pour améliorer la prise, cependant, assurezvous que vos
mains sont propres et seches pour éviter de glisser.

e Evitez d'exposer les poignées a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau en polymere.

¢ Sivous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de I'utilisation des poignées, arrétez
immédiatement de les utiliser et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié pour les vis de la poignée de
votre arme a feu.

2. Installation

o Retirez les poignées existantes de votre pistolet 1911 en dévissant les vis de la poignée.

o Alignez les nouvelles poignées Sharkskin avec le cadre de la poignée de I'arme.

o Fixez les poignées en place en serrant les vis de la poignée. Assurezvous qu'elles sont bien en
place, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager les poignées ou I'arme.

3. Utilisation

o Une fois installées, tenez I'arme avec les nouvelles poignées, en veillant a avoir une prise ferme et
confortable.
o Pratiquez une manipulation et un stockage slrs de votre arme a feu en tout temps.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque vous vous débarrassez des poignées, suivez les réglementations locales pour I'élimination des
plastiques.

¢ Si les poignées sont endommagées audela de I'utilisation, envisagez de les recycler si possible.

* Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont encore fonctionnelles ;
envisagez de les transmettre a quelqu'un qui peut les utiliser.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des poignées Sharkskin 1911, veuillez contacter
votre revendeur local ou le fabricant directement. Assurezvous de garder vos informations d'achat a portée de
main pour référence.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des poignées Sharkskin 1911. Votre manipulation et votre
utilisation responsables contribuent a un environnement plus sGr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
1911 Sharkskin

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette 1911 Sharkskin di Kensight MFG. Queste guancette sono progettate per
durabilita, comfort e miglioramento della maneggevolezza delle vostre pistole 1911. Questa guida alle istruzioni
di sicurezza fornisce informazioni essenziali su come utilizzare, installare e smaltire le guancette in modo sicuro,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le guancette siano compatibili con il tuo specifico modello di pistola 1911 (Government o
Commander).

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche prima dell'installazione o
della manutenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni. Se trovi problemi, interrompi
immediatamente ['uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e La texture aggressiva delle guancette & progettata per migliorare la presa; tuttavia, assicurati che le tue
mani siano pulite e asciutte per prevenire scivolamenti.

¢ Evita di esporre le guancette a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare il materiale in polimero.

¢ Se avverti disagio o reazioni avverse mentre utilizzi le guancette, smetti di usarle immediatamente e
consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, compreso un cacciavite adatto per le viti delle guancette della tua
arma.

2. Installazione

o Rimuovi le guancette esistenti dalla tua pistola 1911 svitando le viti delle guancette.

o Allinea le nuove guancette Sharkskin con il telaio della guancetta della pistola.

o Fissa le guancette in posizione stringendo le viti. Assicurati che siano ben salde, ma non stringere
eccessivamente per evitare di danneggiare le guancette o I'arma.

3. Uso

o Una volta installate, impugna I'arma con le nuove guancette, assicurandoti di avere una presa
ferma e confortevole.
o Pratica sempre maneggio e stoccaggio sicuri della tua arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci le guancette, segui le normative locali per lo smaltimento della plastica.

¢ Se le guancette sono danneggiate oltre I'uso, considera di riciclarle se possibile.

¢ Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se sono ancora funzionali; considera di passarle a
qualcuno che possa utilizzarle.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le Guancette 1911 Sharkskin, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di tenere a portata di mano le
informazioni relative all'acquisto per riferimento.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle Guancette 1911 Sharkskin. La tua gestione e uso
responsabili contribuiscono a un ambiente pil sicuro per tutti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla chwytakow 1911
Sharkskin

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér chwytakdw 1911 Sharkskin od Kensight MFG. Te chwytaki zostaty zaprojektowane z myslg
o trwatosci, komforcie i poprawie obstugi pistoletéw 1911. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa zawiera istotne
informacje na temat bezpiecznego uzywania, instalacji i utylizacji chwytakdw, zgodnie z regulacjami ogélnymi
dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw w UE (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwytaki sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem pistoletu 1911 (Government lub
Commander).

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed instalacja lub
konserwacja.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj chwytaki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
problemy, natychmiast przestan ich uzywac.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegotowe srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Agresywna tekstura chwytakéw zostata zaprojektowana w celu zwiekszenia przyczepnosci; upewnij sie, ze
Twoje rece sg czyste i suche, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Unikaj narazania chwytakéw na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga
uszkodzi¢ materiat polimerowy.

e Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepozadanych podczas uzywania chwytakoéw,
natychmiast przestan ich uzywac i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do Srub mocujgcych chwytak.

2. Instalacja

o Usun istniejgce chwytaki z pistoletu 1911, odkrecajac $ruby mocujace.

o Dostosuj nowe chwytaki Sharkskin do ramy chwytaka pistoletu.

o Zabezpiecz chwytaki, dokrecajac sruby mocujgce. Upewnij sie, ze sg one ciasno, ale nie dokrecaj
ich zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ chwytakéw ani broni.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu, trzymaj pistolet z nowymi chwytakami, upewniajgc sie, ze masz pewny i
komfortowy chwyt.
o Cwicz bezpieczne obchodzenie sie z bronia i jej przechowywanie w kazdym momencie.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Podczas utylizacji chwytakdw postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji plastiku.

e Jesli chwytaki sa uszkodzone, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj chwytakéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg nadal funkcjonalne; rozwaz
przekazanie ich komus, kto moze ich uzy¢.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z chwytakami
1911 Sharkskin, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz pod
reka informacje o zakupie w celu odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z chwytakéw 1911 Sharkskin.
Twoje odpowiedzialne obchodzenie sie z nimi przyczynia sie do bezpieczniejszego srodowiska dla wszystkich.



1911 Sharkskin Kahvat Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Sharkskin kahvat Kensight MFG:Ita. Nama kahvat on suunniteltu kestavyydelle,
mukavuudelle ja paremman kasittelyn tarjoamiselle 1911 kasikasiaseillesi. Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa
olennaista tietoa kahvojen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kahvat ovat yhteensopivat tietyn 1911 kasikasiaseesi mallin (Government tai Commander)
kanssa.

Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen asennusta tai huoltoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kahvojen kunto ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista. Jos havaitset ongelmia,
lopeta kaytto heti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kahvojen aggressiivinen pinta on suunniteltu parantamaan otetta; varmista kuitenkin, etta katesi ovat
puhtaat ja kuivat liukastumisen estamiseksi.

o Valta altistamasta kahvoja aarimmaisille [ampatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
vahingoittaa polymeerimateriaalia.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia kahvojen kdytén aikana, lopeta niiden kayttd heti ja ota
yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii aseen kahvan ruuveihin.

2. Asennus

o Poista olemassa olevat kahvat 1911 kasikasiaseestasi irrottamalla kahvan ruuvit.

o Kohdista uudet Sharkskin kahvat aseen kahvakehykseen.

o Kiinnitd kahvat paikoilleen kiristamalla kahvan ruuvit. Varmista, ettd ne ovat tiukkoja, mutta ala
ylikirista, jotta et vahingoita kahvoja tai asetta.

3. Kaytto

o Kun kahvat on asennettu, pida asetta uusilla kahvoilla varmistaen, etta ote on vankka ja mukava.
o Harjoittele turvallista kasittelya ja sailytysta aseesi kanssa aina.

Havittamisohjeet

¢ Havittdessasi kahvoja noudata paikallisia muovihavitys saantgja.

¢ Jos kahvat ovat vaurioituneet kayttokelvottomiksi, harkitse niiden kierrattamista, jos mahdollista.

 Al3 havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen toimivia; harkitse niiden
antamista eteenpain henkildlle, joka voi kayttaa niita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Sharkskin kahvoista, ota yhteytta paikalliseen

jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sailytat ostotietosi viitteena.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi 1911 Sharkskin kahvoja. Vastuunalainen kasittelysi ja
kayttoonotto edistavat turvallisempaa ymparistéa kaikille.



1911 Sharkskin Grips Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Sharkskin Grips fran Kensight MFG. Dessa grepp ar designade for hallbarhet, komfort
och forbattrad hantering av dina 1911handeldvapen. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information
om hur du anvander, installerar och gér dig av med greppen pa ett sakert satt, i enlighet med EU:s allménna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att greppen ar kompatibla med din specifika modell av 1911handeldvapen (Government eller
Commander).

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och se till att de &r oladdade innan installation eller underhaill.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet greppen for eventuella tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem
upptacks, avbryt anvandningen omedelbart.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

 Den aggressiva texturen pa greppen ar designad for forbattrat grepp; se till att dina hander ar rena och

torra for att forhindra glidning.
e Undvik att utsatta greppen for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan skada

polymermaterialet.
¢ Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av greppen, sluta anvanda dem
omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar for ditt skjutvapens greppskruvar.

2. Installation

o Ta bort de befintliga greppen fran ditt 1911handeldvapen genom att skruva loss greppskruvarna.

o Justera de nya Sharkskingreppen med greppramen pa handeldvapnet.

o Sakra greppen pa plats genom att dra at greppskruvarna. Se till att de sitter ordentligt men dra
inte at fér hart for att undvika skador pa greppen eller skjutvapnet.

3. Anvandning

o Nar de &r installerade, hall skjutvapnet med de nya greppen och se till att du har ett fast och
bekvamt grepp.
o Ova séker hantering och férvaring av ditt skjutvapen vid alla tillfallen.

Avfallsinstruktioner

e Nar du goér dig av med greppen, folj lokala féreskrifter fér plastavfall.

e Om greppen ar skadade bortom anvandning, 6vervag att atervinna dem om méjligt.

e Slang inte greppen i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar funktionella; 6vervag att ge dem vidare
till ndgon som kan anvanda dem.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende 1911 Sharkskin Grips, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har din inképsinformation till hands for referens.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av 1911 Sharkskin Grips. Din ansvarsfulla hantering och
anvandning bidrar till en sakrare miljoé for alla.



Navod k bezpecnosti pro 1911 Sharkskin Grips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Sharkskin Grips od spole¢nosti Kensight MFG. Tyto grips jsou navrzeny pro
odolnost, pohodli a zlepSené ovladani vasich pistoli 1911. Tento navod k bezpecnosti poskytuje zakladni
informace o tom, jak grips bezpec¢né pouzivat, instalovat a likvidovat, v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby grips byly kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pistole 1911 (Government nebo
Commander).

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou vybita pred instalaci nebo Gdrzbou.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte grips na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud najdete néjaké
problémy, okamzité prestante pouzivat.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym traddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Agresivni textura grips je navrzena pro lepsi uchopeni; ujistéte se, ze vase ruce jsou Cisté a suché, aby se
predeslo sklouznuti.

¢ Vyhnéte se vystavovani grips extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly poskodit
polymerni material.

¢ Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo nepfiznivé reakce pfi pouzivani grips, okamzité prestante pouzivat
a poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybitd a namifena bezpenym smérem.
o Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku vhodného pro Srouby grips vasi palné zbrané.

2. Instalace

o QOdstrante stavajici grips z vasi pistole 1911 tim, ze odSroubujete Srouby grips.

o Zarovnejte nové Sharkskin grips s ramem grips pistole.

o Zajistéte grips na misté utazenim Sroubd grips. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazené, ale
nepretahujte, abyste predesli poSkozeni grips nebo palné zbrané.

3. Pouzivani

o Po instalaci drzte palnou zbran s novymi grips a ujistéte se, ze mate pevny a pohodIiny Gchop.
o Praktikujte bezpecné zachazeni a skladovani vasi palné zbrané za vSech okolnosti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci grips dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci plastd.

e Pokud jsou grips poSkozeny a nelze je pouzit, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.

¢ Nevyhazujte grips do bézného doméciho odpadu, pokud jsou stale funkcni; zvazte jejich predani nékomu,
kdo je mlze pouzit.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti 1911 Sharkskin Grips se obratte na svého mistniho
prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o vaSem nakupu pro pfipadnou
referenci.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost pfi pouzivani 1911 Sharkskin Grips. Vase odpovédné zachdzeni a

vivs
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